TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS - 9.3MM
(0.366") 286GR FLAT BASE 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’'s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: 9.3MM (0.366") 286GR FLAT BASE 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009100

Mfr. No.: 30473

Ballistic Coefficient (G1): 0.411
Brand Style: Triple Shock X

Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 9.3mm

Diameter (Breech): 0.366
Diameter (in): 0.366

Grain: 286

Sectional Density: 0.305

Quantity: 50

Delivery weight: 0.998kg

Shipping height: 66mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 114mm

UPC: 716876366286

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir TRIPLE SHOT X® 9MM
CALIBER (.366") RIFLE BULLETS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS von
BARNES BULLETS. Diese bleifreie, aus 100% Kupfer gefertigte Patrone ist fir ihre aul3ergewdhnliche
Durchdringung und Genauigkeit bekannt. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie die Patrone nur in daftr vorgesehenen Waffen, die fur 9.3mm Kaliber ausgelegt sind.
Lagern Sie die Patronen an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugtem Zugriff.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Verfallsdatum und den Zustand der Patronen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie mit
Waffen arbeiten.

Halten Sie den Abzugsfinger auf3erhalb des Abzugsbereichs, bis Sie bereit sind zu schief3en.

Schiel3en Sie niemals, wenn Sie sich unsicher sind oder die Situation gefahrlich erscheint.

Uberpriifen Sie die Waffe auf Verunreinigungen oder Beschadigungen, bevor Sie die Patrone einsetzen.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Ladeanleitungen, um Uberladungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Waffe vorbereiten

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation der Patrone beginnen.
® Reinigen Sie den Lauf und die Kammer der Waffe grindlich.

2. Patrone einsetzen
® Nehmen Sie eine Patrone aus der Verpackung.
® Fdhren Sie die Patrone vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Patrone sicher sitzt und die Waffe korrekt verriegelt ist.

3. Abschuss

®* Nimm eine stabile Schiel3position ein.
® Zielen Sie auf das Ziel und driicken Sie den Abzug sanft, um den Schuss abzugeben.

4. Nach dem Schie3en

® Uberpriifen Sie die Waffe auf mogliche Stérungen oder Hiilse, die nicht ausgeworfen wurde.
® Reinigen Sie die Waffe nach dem Gebrauch, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Patronenhilsen und nicht verwendete Patronen gemanR den 6rtlichen Gesetzen und
Vorschriften.

® Bringen Sie leere Patronenhilsen zu einem zugelassenen Recyclingzentrum oder einer speziellen
Sammelstelle.

® Werfen Sie keine Patronen in den normalen Muill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
autorisierte Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen und die gesetzlichen

Bestimmungen einzuhalten.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise fur zukinftige Referenz auf. lhre Sicherheit und die der anderen ist
von gréRter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 9MM
CALIBER (.366") RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. It is vital to follow these guidelines to minimize
risks and ensure a safe experience while handling and using the bullets.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and capable of causing harm.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

Inspect the bullets for any damage before use. Do not use damaged or defective bullets.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Ensure that you are using the correct caliber and type of bullet for your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms that are designed to handle 9.3mm (.366") caliber ammunition.

Wear appropriate eye and ear protection when firing.

Ensure the firearm is in good working condition and has been regularly maintained.

Always point the firearm in a safe direction and be aware of your surroundings when firing.
Never attempt to modify the bullets or use them in a manner not intended by the manufacturer.
Avoid using bullets that have been subjected to extreme temperatures or conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

® Ensure the firearm is unloaded before attempting to load bullets.
* Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm regarding loading ammunition.

2. Firing the Bullets:

® Always check the firearm's chamber to confirm it is clear before loading.
® |oad one bullet at a time, ensuring it is seated correctly in the chamber.
® After loading, engage the safety mechanism on your firearm until you are ready to shoot.

3. PostFiring:
® After firing, always treat the firearm as if it is still loaded.

® Unload the firearm in a safe environment, following proper unloading procedures.
® Clean and maintain your firearm according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not dispose of bullets in household trash or recycling bins.
® Contact local authorities or a hazardous waste disposal facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS, please
refer to the contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for further
assistance.



By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Proyectiles
TRIPLE SHOT X® 9MM

Introduccion

Gracias por elegir los proyectiles TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") de BARNES BULLETS. Este producto
esta disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional en el campo. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre como usar, instalar
y desechar el producto de manera segura, asi como detalles sobre como reportar cualquier problema.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Siempre maneja los proyectiles como si estuvieran cargados. Mantén el cafion del arma
apuntando en una direccion segura.

* Almacenamiento: Guarda los proyectiles en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y personas
no autorizadas.

® |nspeccidn: Antes de usar, revisa los proyectiles para detectar cualquier dafio o irregularidad.

® Condiciones de Uso: Utiliza los proyectiles solo en armas de fuego adecuadas y segun las especificaciones
del fabricante.

® Proteccion Personal: Usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgos Potenciales:
® Pueden causar lesiones graves si no se manejan correctamente.
® E| uso incorrecto puede resultar en fallas del proyectil, lo que puede provocar dafios al arma o lesiones
al usuario.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Nunca dispares a un objetivo que no esté claramente identificado.
® Asegurate de conocer el area de tiro y que no haya personas o animales en la linea de fuego.
®* No modifiques los proyectiles ni intentes recargarlos sin el conocimiento adecuado.
* Advertencias Especificas:
® Mantén los proyectiles fuera del alcance de los nifios.
® Solo personas mayores de 18 afios deben usar este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |Instalacion:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar los proyectiles.
® Carga los proyectiles en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

® Uso:
® Antes de disparar, verifica que el area esté despejada.
® Coloca el arma en posicidn de tiro y asegurate de que el seguro esté desactivado.
® Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.
[ ]

Después de disparar, verifica el funcionamiento del arma y asegurate de que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Desecho

® Desecho de Proyectiles No Utilizados:
® Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de municiones.
® No arrojes proyectiles en la basura comun.
®* Proyectiles Dafiados:
® Si encuentras proyectiles dafiados, no los utilices y consulta a un experto para su eliminacion segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Mantente informado sobre cualquier actualizacion de seguridad o retiros a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Asegurate de seguir todas las instrucciones y
directrices para disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Balles TRIPLE SHOT X®
OMM

Introduction

Merci d'avoir choisi les balles TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") BARNES. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation, l'installation, et I'élimination de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce document pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas les balles a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Inspectez toujours les balles avant utilisation pour détecter tout dommage ou défaut.

Ne jamais utiliser des balles qui semblent endommagées ou qui ont été exposées a des conditions extrémes.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des armes a feu compatibles avec des balles de 9.3mm.

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.
Assurezvous que l'aire de tir est sécurisée et qu'il n'y a personne dans la ligne de tir.
Ne jamais tirer sur des cibles indéterminées ou inconnues.

Respectez les lois et reglements locaux concernant I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Vérifiez que lI'arme est déchargée avant d'installer les balles.
® |Insérez la balle dans la chambre de I'arme avec précaution.
® Assurezvous que la balle est bien en place avant de verrouiller I'arme.

® Utilisation :

® Chargez I'arme en suivant les instructions du fabricant.

® Tenez I'arme de maniére sécurisée et stable.

® Visez avec précision et tirez en toute sécurité.

® Aprés utilisation, déchargez I'arme et nettoyezla conformément aux instructions du fabricant.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les balles dans les ordures ménageres.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des munitions.

® Contactez un centre de collecte de déchets dangereux si vous devez vous débarrasser de balles non utilisées
ou endommagées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou l'autorité compétente dans votre région.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuez a garantir une utilisation sécurisée et responsable des balles
TRIPLE SHOT X® 9MM. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per TRIPLE SHOT
X® 9MM CALIBER RIFLE BULLETS

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per le palle da caccia TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366").
Questa guida e progettata per fornire informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. E fondamentale
seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.

® Segui sempre le istruzioni di utilizzo fornite dal produttore.

® Controlla frequentemente eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

® |n caso di incidenti o di prodotti non sicuri, segnala immediatamente alle autorita competenti.

® Se hai domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso delle palle da caccia.
Non utilizzare mai le palle da caccia per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni le palle lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla sempre la compatibilita delle palle con il tuo fucile prima dell'uso.

Non manomettere o modificare in alcun modo il prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Assicurati che il tuo fucile sia in buone condizioni e che sia stato controllato da un professionista prima di
utilizzare le palle.

® Carica le palle nel fucile seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

® Verifica che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.

® Dopo l'uso, pulisci accuratamente il fucile per rimuovere eventuali residui di polvere o rame.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di scarto.
®* Non abbandonare mai le munizioni in aree pubbliche o in natura.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente le palle da caccia e le munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il punto di contatto dell'lUE per ricevere assistenza.

Seguire queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con le palle da
caccia TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow TRIPLE
SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS
BARNES BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366"). Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
obstugi i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Regularnie sprawdzaj stan pociskéw przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sa uszkodzone.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

Uzywaj pociskow tylko w odpowiednich broni palnej, ktére sg zgodne z ich kalibrem.

Unikaj strzelania w kierunku ludzi, zwierzat lub obiektéw, ktére moga zosta¢ uszkodzone.

Nigdy nie mierz w nieznane obszary, w ktérych moga znajdowac sie osoby lub mienie.

Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest bezpieczna i niezatadowana.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Przed zatadowaniem pociskéw do broni, upewnij sie, ze bron jest w petni sprawna i czysta.
tadowanie pociskow powinno odbywac sie zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po zatadowaniu, zawsze sprawdzaj, czy pociski sa prawidlowo umieszczone w komorze.
Nie uzywaj pociskéw, ktére wydaja sie uszkodzone lub majg widoczne wady.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami niebezpiecznymi w celu uzyskania instrukcji
dotyczacych wtasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace produktu, takie
jak numer partii i date zakupu.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgto$ to odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskéw TRIPLE
SHOT X® 9MM CALIBER (.366").



TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE
BULLETS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen metsastyksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessé aseen kanssa, joka on hyvaksytty tdman kaliberin
ampumiseen.

Tarkista, etta kaikki ampumatarvikkeet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Ala kayta vaurioituneita tai vanhentuneita ammuksia.

Sailyta ammukset ja aseet lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin lataat sen.

Lataa vain yksi kuula kerrallaan aseen patruunapesaan.

Al4 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.
Kayta vain suositeltuja latausohjeita ja materiaaleja, jotta valtat vaaralliset tilanteet.
Tarkista aina, ettd kuula on oikean kokoinen ja painoinen aseen vaatimusten mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® [ataa kuula aseen patruunapeséaan huolellisesti.
® Tarkista, ettd kuula on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.

2. Kayttd

Aseta ase tukevasti olkapadlle ja varmista hyva kasittely.

Suuntaa ase turvallisesti laukaisua varten.

Paina liipaisinta varovasti ja tasaisesti.

Seuraa laukauksen jalkeen aseesi turvallisesti ja varmista, ettd se on tyhjennetty ennen seuraavaa
latausta.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt kuulat ja ampumatarvikkeet paikallisten sééntbjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita ampumatarvikkeita tavalliseen roskakoriin tai kierratykseen.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumatarvikkeiden jalleenmyyjéén turvallista havittamisté varten.

Lisatietoja ja tuki

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR). Jos sinulla on kysymyksia
tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen myyjaan tai valmistajaan.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelmé mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuustietojen osalta.
Pida huolta omasta ja ympaérillési olevien turvallisuudesta kayttaessasi tata tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLE SHOT X® 9MM
KALIBER (.366") GEVARSKULOR

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE SHOT X® 9MM KALIBER (.366") GEVARSKULOR frdn BARNES BULLETS. Denna
produkt &r designad for att ge hdg prestanda och precision vid jakt. For att sékerstélla en sdker och effektiv
anvéndning av dessa kulor, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Saker anvandning: Anvand alltid ammunitionen enligt tillverkarens anvisningar och lokala regler.

® |dentifiering av risker: Var medveten om att ammunition kan orsaka allvarliga skador om den inte anvands
korrekt.

® Skydda sarbara grupper: Hall ammunitionen utom rackhall for barn och andra som kan vara i riskzonen.

¢ Aterkallelse och rapportering: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid avfyrning.

Ladda endast ammunition som ar avsedd for ditt specifika vapen.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns nagra hinder eller personer i narheten vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ammunitionen ar korrekt férpackad och utan synliga skador innan anvandning.

Ladda ammunitionen i vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Vid avfyrning, hall alltid vapnet med bada handerna och sikta noggrant.

Om du upplever nagot avvikande vid avfyrning, som en misslyckad avfyrning, folj sakerhetsprocedurer for att
avlagsna ammunitionen sakert.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition enligt lokala riktlinjer for farligt avfall.
® Undvik att lamna ammunition i miljoer dar den kan skada djur eller ménniskor.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om séker anvandning av TRIPLE SHOT X® 9MM KALIBER (.366")
GEVARSKULOR, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att du har produktens
serienummer och inképsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer bidrar du till en sdker och
effektiv anvandning av din ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani TRIPLE SHOT X®
9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS BARNES
BULLETS 9.3MM (0.366") 286GR FLAT BASE 50/BOX

Uvod

Tento dokument obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny pro pouzivani olovénych bezolovnatych projektilll TRIPLE
SHOT X. Tyto pokyny jsou navrzeny tak, aby zajistily bezpe€né pouzivani produktu a spinily pozadavky EU na
obecnou bezpeénost vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dlikladné pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho urenim.

Uchovévejte produkty mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobky na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé jakychkoli potizi s produktem se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze v souladu s doporu€enimi vyrobce pro kalibr a typ zbrané.

P¥i manipulaci s munici se vzdy ujistéte, Ze je zbran v bezpe€ném rezimu.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované projektily.

Pri stfelbé noste vhodné ochranné pomUcky, véetné ochrany oéi a sluchu.

V pfipadé neluspésného vystfelu dodrZujte pokyny vyrobce pro bezpe€né zachazeni s nevybuchlou munici.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim si ovéfte, zda je vaSe zbran kompatibilni s projektily TRIPLE SHOT X.
Nasadte projektil do naboje podle pokyn(l vyrobce.

Zkontrolujte, zda je projektil spravné umistén a zajistén.

P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pfedpisy a zakony platné ve vasi oblasti.
Po kazdém pouziti dikladné vycistéte zbran a zkontrolujte ji na znamky opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzivejte nevyuzité nebo poSkozené projektily.
® Zlikvidujte staré nebo nevyuzité projektily v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.
® Nikdy nevyhazuijte projektily do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu, vCetné Cisla Sarze a data zakoupeni.

Tyto pokyny jsou navrZzeny tak, aby zajistily bezpe&né pouzivani vyrobku a splnily poZadavky EU na obecnou
bezpecénost vyrobkd. DodrZzovanim téchto pokynli miZete prispét k bezpeénému a zodpovédnému pouzivani
TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS.



